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Moje roszczenie (z innego kraju) ma zostaé rozpatrzone w tym kraju

\Wiochy

Jaki organ wydaje rozstrzygnigcia dotyczace wnioskéw o kompensate w sprawach transgranicznych?

Decyzje podejmuje Komisja ds. Wsparcia Ofiar Przestepczosci o Charakterze Mafijnym i Umys$inych Przestepstw z Uzyciem Przemocy (Comitato di
Solidarieta per le vittime dei reati di tipo mafioso e dei reati intenzionali violenti), dziatajgca przy Ministerstwie Spraw Wewnetrznych (Via Cavour n. 6;
oficjalny adres poczty elektronicznej (PEC): protocollovittimemafia@pecdici.interno.it). W sktad Komisji wchodzi komisarz (Commissario) petnigcy role
przewodniczgcego, jeden przedstawiciel Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, dwéch przedstawicieli Ministerstwa Sprawiedliwosci, jeden przedstawiciel
Ministerstwa Rozwoju Gospodarczego, jeden przedstawiciel Ministerstwa Spraw Gospodarczych i Finanséw, jeden przedstawiciel Ministerstwa Pracy,
Zdrowia i Polityki Spotecznej oraz jeden przedstawiciel publicznego zaktadu ubezpieczen CONSAP bez prawa gtosu, odpowiedzialny za zarzadzanie
finansami w ramach funduszu.

Whioski o przyznanie srodkow z funduszu sktada sie celem rozpatrzenia do prefektury — urzedu terytorialnego rzadu (Prefettura Ufficio territoriale del
Governo), wiasciwej dla jednego z nastepujacych lokalizacji: siedziby sgdu, ktéry wydat wyrok skazujgcy za ktérekolwiek z przestepstw, o ktérych mowa w
art. 11 ustawy nr 122/2016; miejsca zamieszkania zainteresowanej strony lub — jezeli ofiara przestepstwa zmarta — innych uprawnionych oséb; lub miejsca
zamieszkania petnomocnika szczegélnego (procuratore speciale) reprezentujgcego ofiare lub inne osoby uprawnione, jezeli sg one obywatelami Wioch lub
obywatelami Unii niezamieszkatymi na terytorium Wtoch.

W praktyce wniosek rozpatruje Komisja.

Informacje dotyczace warunkéw przyznawania srodkéw z funduszu oraz formularz wniosku sg dostepne pod ponizszym adresem na stronie internetowe;j
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych:

https://www.giustizia.it/giustizia/ittmg_2_10_6.page

Czy nawet w sprawach transgranicznych moge wystaé wniosek bezposrednio do organu rozstrzygajacego w tym paristwie (bez posrednictwa organu
pomocniczego w moim paristwie pochodzenia)?

Tak, ale w celu uzyskania ttumaczenia wniosku i wszelkich innych dokumentéw warto zwréci¢ sie do organu pomocniczego.

W jakim jezyku (jakich jezykach) organ przyznajgcy kompensate przyjmie:

wniosek?

dokumenty na potwierdzenie roszczenia?

W jezyku wtoskim.

Jezeli organ przyznajgcy kompensate dokona ttumaczenia wniosku/dokumentéw na potwierdzenie roszczenia pochodzacych z innego parstwa
cztonkowskiego UE, kto pokryje koszty ftumaczenia?

Whioskodawca nie ponosi kosztow.

Czy istnieja optaty administracyjne lub inne nalezno$ci do uiszczenia w tym paristwie za rozpoznanie mojego wniosku (otrzymanego z innego parnstwa
czlonkowskiego UE)? Jezeli tak, jak moge je pokry¢?

Nie.

Jezeli w toku postepowania lub w trakcie rozpatrywania wniosku moja obecno$é jest niezbedna, czy otrzymam zwrot kosztéw podrézy? Jak moge zlozy¢
whiosek o zwrot kosztéw podrézy? Z kim musze sie skontaktowaé?

Obecnos$¢ wnioskodawcy nie jest konieczna, poniewaz postepowanie nie ma charakteru kontradyktoryjnego; jezeli wnioskodawca zamierza przekazaé
dodatkowe uwagi lub dokumenty, moze je wysta¢ na oficjalny adres poczty elektronicznej lub przekaza¢ za posrednictwem organu pomocniczego.

Art. 6 dekretu nr 222/2008 stanowi: ,Przestuchanie wnioskodawcy na wniosek wioskiego organu rozstrzygajgcego

1. Jezeli wioski organ rozstrzygajgcy postanowi przestucha¢ wnioskodawce lub inng osobe na podstawie art. 2 ust. 3 dekretu ustawodawczego, przesyta
wniosek do organu pomocniczego w innym panstwie cztonkowskim w trybie okreslonym w art. 3 ust. 2 niniejszego dekretu. Wniosek zawiera informacje
dotyczace wymogoéw proceduralnych, ktére okreslono w przepisach prawa wioskiego, oraz pro$be skierowang do organu pomocniczego w innym panstwie
cztonkowskim, ktéry otrzymuje wniosek, o pouczenie osoby, ktéra ma zosta¢ przestuchana, o tych wymogach proceduralnych.

2. Jezeli wtoski organ rozstrzygajgcy zwraca sie do organu pomocniczego w innym panstwie cztonkowskim o przestuchanie wnioskodawcy lub innej osoby
zgodnie z prawem tego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z koncowg czescig art. 2 ust. 3 dekretu ustawodawczego przesyta stosowny wniosek w trybie
okreslonym w art. 3 ust. 2 niniejszego dekretu”.

Jezeli moja obecnosé bedzie konieczna, czy bede mégt skorzystaé z ustug thumacza ustnego?

Zobacz odpowiedz na poprzednie pytanie.

Czy zaswiadczenia lekarskie wydane przez lekarzy w paristwie mojego miejsca zamieszkania zostang zaakceptowane lub uznane, czy tez méj stan zdrowia
luszczerbek na zdrowiu musi zosta¢ zbadany przez biegtych z zakresu medycyny z paristwa rozpoznajgcego wniosek?

Organ uzna takie zaswiadczenia, o ile bedg one sporzadzone w jezyku wioskim lub w jezyku angielskim. Nie ma potrzeby przeprowadzenia badan
szczegolnych przez wioskich lekarzy.

Czy uzyskam zwrot kosztéw podrézy, jezeli bede musiat zostaé poddany badaniu lekarskiemu w tym paristwie?

Nie ma potrzeby przeprowadzania badan lekarskich; wnioskodawca powinien natomiast przekaza¢ wtasciwg dokumentacje medyczng i faktury
potwierdzajgce poniesione koszty leczenia.

Jak dtugo bede musiat czeka¢ (w przyblizeniu) na wydanie decyzji dotyczacej kompensaty przez dany organ/podmiot?

Aktualnie czas oczekiwania wynosi 60 dni od dnia wptywu wniosku. Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze jezeli organ rozstrzygajacy zwroci sie o przekazanie
dodatkowych dokumentéw lub informacji, postepowanie ulegnie zawieszeniu (art. 10-bis ustawy nr 241/90).

W jakim jezyku bedzie sporzadzona decyzja dotyczaca kompensaty?

W jezyku wioskim.

Jezeli nie zgadzam sie z rozstrzygnigciem organu, w jaki sposéb moge je zaskarzy¢?

Decyzje mozna zaskarzy¢ do sgdu powszechnego (tribunale) w terminie 60 dni od dnia jej dorgeczenia.

Czy moge otrzymaé pomoc prawng (pomoc ze strony prawnika) na podstawie przepiséw prawa innego parstwa?



Nie.

Czy w tym panstwie dziatajg organizacje wspierajgce ofiary czynéw zabronionych, ktére mogg mi poméc w dochodzeniu kompensaty w sprawach
transgranicznych?

Urzad udzielajgcy niniejszych informacji nie ma danych na temat takich organizacji.

Ostatnia aktualizacja: 16/09/2021

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



